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యోహాను
వాɆ సినమొదటి పతిȷక

శరీరధారిŠన జీవవాకయ్ం
1ఆది నుండి ఉనన్ జీవవాకయ్ం గురించిమేము వినన్ది,మాకళళ్తో

చూసింది,మాచేతులతోతాకింది మేము పȼకటిసుత్ నాన్ము.
2 ఆ జీవం పȼతయ్కష్şంది; తండిȴ దగగ్ర ఉండి మాకు పȼతయ్కష్ş ఆ

నితయ్జీవానిన్ మేము చూసి, ఆ జీవానిన్ గూరిచ్ సాకష్Țమిసూత్ దానిన్
మీకు తెలియజేసుత్ నాన్ము.

3 తండిȴతో కుమారుœన యేసు కీȨసుత్ తో మాకు గల సహవాసంలో
మీరు కూడామాతో చేరేలా మేము చూసినవాటిని వినన్వాటిని మీకు
పȼకటిసుత్ నాన్ము.

4మన*ఆనందం సంపూరణ్మవావ్లనిమేముదీనినివాɆ సుత్ నాన్ము.
వెలుగు, చీకటి,పాపం, కష్మాపణ

5 మేము ఆయన నుండి విని, మీకు పȼకటిసుత్ నన్ సందేశం ఇదే:
దేవుడే వెలుగు; ఆయనలో ఎంతమాతȷం చీకటి లేదు.

6 ఒకవేళ మనం ఆయనతో సహవాసం కలిగి ఉనాన్మని చెపూɎ
ఇంకా చీకటిలోనే నడిసేత్ మనం అబదధ్ం చెపిప్నటేల్ , సతయ్ంలో
జీవించడం లేదు.

7 అయితే, ఆయన వెలుగులో ఉనన్టుల్ మనం వెలుగులోనే
నడుసుత్ నన్టల్యితే, మనం ఒకరితో ఒకరం సహవాసం కలిగి
ఉంటాము. ఆయన కుమారుœన, యేసు రకɌం పాపాలనిన్టి నుండి
మనలిన్ శుదిధ్ చేసుత్ ంది.

8 ఒకవేళ మనలో ఏ పాపం లేదని చెపుప్కుంటే మనలిన్ మనమే
మోసం చేసుకుంటునాన్ం,మనలో సతయ్ం లేదు.
* 1:4 కొ.పȼ.లలోమీ
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9 ఒకవేళ మనం మన పాపాలు ఒపుప్కుంటే, ఆయన
నమమ్దగినవాడు నీతిమంతుడు కాబటిట్ ఆయన మన పాపాలను
కష్మిసాత్ రు, అనాయ్యమంతటి నుండి మనలిన్ శుదిధ్ చేసాత్ రు.

10 మనం పాపం చేయలేదని చెపుప్కుంటే, మనం ఆయనను
అబదిధ్కుని చేసాత్ ము;మనలోఆయనవాకయ్ం లేదు.

2
1 నా పిȼయ పిలల్లారా, మీరు పాపం చేయకూడదని మీకు ఇలా

వాɆ సుత్ నాన్ను. కాని ఒకవేళ ఎవšనా పాపం చేసేత్, తండిȴ దగగ్ర
నాయ్యవాదిగా నీతిమంతుœనయేసు కీȨసుత్ మనకు ఉనాన్రు.

2 ఆయనే మన పాపాలకు కూడా ఆయనే పాȼ యశిచ్తత్ బలి. మన
కోసంమాతȷమే కాదు కాని లోకమంతటిపాపాల కోసం కూడా.

తోటి విశావ్సుల పటల్ పేȼమ దేవ్షం
3 మనం ఆయన ఆజఞ్లను పాటిసేత్ మనం ఆయనను

తెలుసుకునాన్మనిమనకు తెలుసుత్ ంది.
4కాని ఎవšనా, “నేను ఆయనను తెలుసుకునాన్ను” అని చెపూɎ ,

ఆయన ఆజాఞ్ పించింది చేయనివారు అబదిధ్కులు, వారిలో సతయ్ం
ఉండదు.

5 అయితే ఎవరు ఆయన వాకాయ్నికి లోబడతారో వారిలో దేవుని
పటల్ పేȼమ* నిజంగా పరిపూరణ్మవుతుంది. మనం ఆయనలో
ఉనాన్మని దీనిని బటిట్ తెలుసుకుంటాము.

6ఆయనలోజీవిసుత్ నాన్మనిచెపేప్వారుయేసు కీȨసుత్ లా జీవించాలి.
7 పిȼయ సేన్హితులారా, నేను మీకు కొȨతత్ ఆజఞ్ వాɆ యడం లేదు కాని

పాȼ రంభం నుండిమీరు కలిగిఉనన్పాతఆజఞ్నేవాɆ సుత్ నాన్ను. ఈపాత
ఆజఞ్ మీరు వినన్ సందేశమే.

* 2:5 పేȼమ లేదా దేవుని పేȼమ
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8 అయినా నేను ఒక కొȨతత్ ఆజఞ్ వాɆ సుత్ నాన్ను; చీకటి
గతించిపోతుంది, ఇపప్టికే నిజşన వెలుగు పȼకాశిసుత్ నన్ది కాబటిట్
దాని సతయ్ం ఆయనలోమీలో కనిపిసూత్ ఉంది.

9తాను వెలుగులో ఉనాన్నని చెపూɎ తన సహోదరునిన్ సహోదరిని
దేవ్షించేవారు ఇంకా చీకటిలోనే ఉనాన్రు.

10 తన సహోదరిని సహోదరులను పేȼమించేవారు వెలుగులో
జీవిసాత్ రు;వారిలో అభయ్ంతరం కలిగించేది ఏది ఉండదు.

11అయితే తన సహోదరిని, సహోదరునిన్ దేవ్షించేవారు చీకటిలో
ఉండి, చీకటిలోనే తిరుగుతారు. ఆ చీకటి వారిని గుȪ డిడ్వారిగా
చేసుత్ ంది, కాబటిట్ తాము ఎకక్డికి వెళǻత్ నాన్రో వారికి తెలియదు.

వాɆ యడానికి గల కారణాలు
12పిȼయ పిలల్లారా, ఆయననామంలోమీపాపాలు కష్మించబడాడ్ యి,

కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.
13తండుȴ లారా, ఆది నుండి ఉనన్వాడు మీకు తెలుసు,

కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.
యవవ్నసుథ్ లారా,మీరు దుషుట్ ని జయించారు,

కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.

14పిȼయ బిడడ్లారా,మీకు తండిȴ తెలుసు,
కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.

తండుȴ లారా, ఆది నుండి ఉనన్వాడు మీకు తెలుసు,
కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.

యవవ్నసుథ్ లారా,మీరు బలవంతులు,
దేవునివాకయ్ం మీలో నివసిసుత్ నన్ది;
మీరు దుషుట్ ని జయించారు;
కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.
లోకానిన్ పేȼమించరాదు
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15ఈ లోకానిన్ లోకంలో ఉనన్ దేనిన్ పేȼమించకండి. ఎవšనా ఈ
లోకానిన్ పేȼమిసేత్ తండిȴ పటల్ పేȼమ†వారిలోఉండదు.

16 ఎందుకంటే ఈ లోకంలో ఉనన్దంతా శరీరాశ, నేతాȷ శ, జీవపు
గరవ్ం. ఇవి తండిȴ నుండి రాలేదు, ఇవనీన్ లోకం నుండే వచాచ్యి.

17ఈ లోకం దాని ఆశలు గతించిపోతాయి కాని దేవుని చితాత్ నిన్
నెరవేరేచ్వారు శాశవ్తంగా జీవిసాత్ రు.

కుమారుని తిరసక్రించినందుకు హెచచ్రికలు
18 పిȼయ పిలల్లారా, ఇది చివరి గడియ; కీȨసుత్ విరోధి వసుత్ నాన్డని

మీరు వినన్టుల్ గానే, ఇపప్టికే చాలామంది కీȨసుత్ విరోధులు వచాచ్రు.
దీనిని బటిట్ ఇదే చివరి గడియఅనిమనకు తెలుసుత్ ంది.

19 వారు మనలో నుండి బయలుదేరారు, కాని నిజానికి వారు
మనకు సంబంధించినవారు కారు. ఎందుకంటే వారు మనకు
సంబంధించినవాšతేమనతోనే నిలిచిఉంటారు;అయితేవారు అలా
వెళిల్పోవడం వలల్ వారిలో ఒకక్రు కూడా మనకు సంబంధించినవారు
కారని తెలుసుత్ ంది.

20 అయితే, మీరు పరిశుదుధ్ ని వలన అభిషేకం పొందారు, మీ
అందరికి సతయ్ం తెలుసు.‡

21 మీకు సతయ్ం తెలియదని నేను మీకు వాɆ యడం లేదు కాని
సతయ్ంమీకు తెలుసు, సతయ్ం నుండి అబదధ్ం పుటట్దనిమీకు తెలుసు
కాబటిట్ నేను మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.

22అయితేఅబదిధ్కులు ఎవరు? ఎవšతేయేసును కీȨసుత్ కాదంటారో
వారే. తండిȴని కుమారుని తిరసక్రించేవాడే కీȨసుత్ విరోధి.

23 ఎందుకంటే, కుమారుని తిరసక్రించిన వారికి తండిȴ లేడు;
కుమారుని అంగీకరించినవారికి తండిȴ ఉనాన్డు.

24 మీšతే, మొదటి నుండి మీరు దేనిన్ వినాన్రో అది మీలో
నిలిచి ఉండేలా చూసుకోండి. అది మీలో నిలిచివుంటే, మీరు కూడా
కుమారునిలో తండిȴలో నిలిచివుంటారు.
† 2:15 పేȼమ లేదా తండిȴ పేȼమ ‡ 2:20 కొ.పȼ.లలోమీకు సమసత్ం తెలుసు
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25ఇదే కీȨసుత్ మనకు వాగాద్ నం చేసిన నితయ్జీవము.
26మిమమ్లిన్ తపుప్తోȷవ పటిట్ంచడానికి పȼయతిన్ంచేవారిని బటిట్ ఈ

సంగతులు మీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.
27మీšతే, ఆయన నుండి మీరు పొందిన అభిషేకం మీలో నిలిచి

ఉంటుంది, కాబటిట్ ఎవరు మీకు బోధించవలసిన అవసరం లేదు.
ఆయన ఇచిచ్న అభిషేకం సతయ్మే కాని అబదధ్ం కాదు; అదే అనిన్
విషయాల గురించి మీకు బోధిసుత్ ంది. అది మీకు బోధించిన పȼకారం
ఆయనలోమీరు నిలిచి ఉండండి.

దేవుని బిడడ్లు,పాపం
28 కాబటిట్ , పిȼయ పిలల్లారా, ఆయన పȼతయ్కష్şనపుప్డు ఆయన

రాకడలో ఆయన ముందు మనం సిగుగ్ పడకుండా řరయ్ం కలిగి
ఉండేలామీరు ఆయనలో కొనసాగండి.

29 ఆయన నీతిమంతుడని మీకు తెలిసేత్, నీతిని జరిగించే పȼతి
ఒకక్రు ఆయనమూలంగాపుటాట్ రనిమీరు తెలుసుకుంటారు.

3
1మనం దేవుని పిలల్లమని పిలువబడునటుల్ , తండిȴ ఎంత గొపప్

పేȼమను మనś కురిపించాడో చూడండి! మనం దేవుని పిలల్లమే. ఈ
కారణంగానే లోకానికి మనం తెలియదు. ఎందుకంటే దానికి ఆయన
తెలియదు.

2 పిȼయ మితుȷ లారా, మనం ఇపుప్డు దేవుని పిలల్లమే కాని, ఇక
ఏమి కానునాన్మో ఇంకా సప్షట్ం కాలేదు. కీȨసుత్ పȼతయ్కష్şనపుడు,*
ఆయన యథారథ్ రూపానిన్ మనం చూసాత్ ము కాబటిట్ , ఆయన వలె
ఉంటామని తెలుసుకుంటాము.

3ఆయనలో నిరీకష్ణ ఉంచు పȼతివారు, ఆయన పవితుȷ œ ఉనన్టేల్
తనను పవితుȷ నిగా చేసుకుంటారు.

4 పాపం చేసే పȼతివారు ఆజఞ్ను అతికȨమిసాత్ రు; ఆజఞ్ను
అతికȨమించడమేపాపము.
* 3:2 లేదా అది తెలియజేయబడినపుప్డు
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5 పాపాలను తొలగించడానికే కీȨసుత్ పȼతయ్కష్మయాయ్రని మీకు
తెలుసు. ఆయనలో ఎలాంటిపాపం లేదు.

6ఆయనలోజీవించేవారు ఎవరూపాపంలో కొనసాగరు. పాపంలో
కొనసాగేవారు ఆయనను ఎనన్డూ చూడలేదు తెలుసుకోలేదు.

7 పిȼయ పిలల్లారా, మీరు ఎవరిచేత మోసపోకండి. ఆయన
నీతిమంతుœ ఉనన్టుల్ , నీతిని జరిగించే పȼతివారు నీతిమంతులే.

8 సాతాను మొదటి నుండి పాపం చేసుత్ నాన్డు, కాబటిట్ పాపం
చేసేవారు సాతాను సంబంధులు, సాతాను కారాయ్లను నాశనం
చేయడానికే దేవుని కుమారుడు పȼతయ్కష్మయాయ్రు.

9 దేవుని వలన పుటిట్న పȼతివారిలో ఆయన బీజం నిలిచి
ఉంటుంది; కాబటిట్ వారు పాపంలో కొనసాగరు. వారు దేవుని
మూలంగాపుటాట్ రు కాబటిట్ పాపం చేయలేరు.

10 దీనిని బటిట్ దేవుని పిలల్లెవరో సాతాను పిలల్లెవరో మనకు
తెలుసుత్ ంది; నీతిని జరిగించని వారు, తన సహోదరుని, సహోదరిని
పేȼమించనివారు దేవుని పిలల్లు కారు.

ఒకరిపటల్ ఒకరికి పేȼమ దేవ్షం
11మనం మొదటి నుండి వింటునన్ సందేశం: మనం ఒకరినొకరు

పేȼమించుకోవాలి
12 కయీను వలె ఉండవదుద్ , అతడు దుషుట్ నికి చెందినవాœ తన

సహోదరుని చంపాడు. అతడు తన సహోదరుని ఎందుకు చంపాడు?
ఎందుకంటే అతడు చేసిన పనులు చెడడ్వి, అతని సహోదరుని
పనులు నీతి గలవి.

13నాసహోదరి సహోదరులారా,† ఒకవేళలోకంమిమమ్లిన్ దేవ్షిసేత్,
ఆశచ్రయ్పడకండి.

14 మనం ఒకరిని ఒకరం పేȼమిసుత్ నాన్ము, కాబటిట్ మరణంలో
నుండిజీవంలోనికిదాటిపోయామనిమనకు తెలుసు. పేȼమలేనివారు
మరణంలో నిలిచివుంటారు.
† 3:13 దేవుని కుటుంబానికి చెందిన సీɟ పురుషుţన విశావ్సులకు వరిɌసుత్ ంది.
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15తన సహోదరిని, సహోదరుని దేవ్షించేవారు నరహంతకులు, ఏ
నరహంతకునిలో నితయ్జీవం ఉండదనిమీకు తెలుసు.

16 ఆయన మన కొరŇ తన పాȼ ణం పెటాట్ రు, కాబటిట్ దీని వలన
పేȼమ ఎలాంటిదో మనం తెలుసుకుంటునాన్ము. మనం కూడా మన
సహోదరి సహోదరుల కోసం మనపాȼ ణాలను పెటాట్ లి.

17 ఈ లోకపు ఆసుత్ లు కలిగినవారు అవసరంలో ఉనన్ తన
సహోదరునిసహోదరినిచూసి కూడావారిś కనికరం చూపించకపోతే,
వారిలో దేవుని పేȼమ ఎలాఉంటుంది?

18 పిȼయ పిలల్లారా, మనం కేవలం మాటలతో సంభాషణలతో
కాకుండా, చేతలతో సతయ్ంలో పేȼమిదాద్ ము.

19 దీనిని బటిట్ , మనం సతాయ్నికి సంబంధించినవారమని మనకు
తెలుసుత్ ంది, మన హృదయాలు ఆయన సనిన్ధిలో విశాɇ ంతిగా
ఉంటాయి;

20 మన హృదయం మనś దోషారోపణ చేసేత్, మన హృదయం
కంటే దేవుడు గొపప్వాడని ఆయన సమసాత్ నిన్ ఎరిగినవాడని మనం
తెలుసుకుంటాము.

21 పిȼయ సేన్హితులారా, మన హృదయం మనś దోషారోపణ
చేయకపోతే, దేవునిముందు řరయ్ంగా ఉంటాము.

22 ఆయన ఆజఞ్లను పాటిసూత్ , ఆయనకు సంతోషం కలిగించే
పనులు చేసేత్, మనం అడిగిన పȼతిదానిన్ ఆయన నుండి
పొందుకుంటాము.

23ఆయన ఆజఞ్ ఇదే: ఆయన కుమారుœనయేసు కీȨసుత్ నామంలో
విశావ్సం ఉంచి, ఆయన మనకు ఇచిచ్న ఆజఞ్ పȼకారం ఒకరిని ఒకరు
పేȼమించుకోవాలి.

24 దేవుని ఆజఞ్లను పాటించేవారు వారు ఆయనలో ఉంటారు,
వారిలో ఆయన ఉంటారు. ఆయన మనకు ఇచిచ్న ఆతమ్ దావ్రా
ఆయనమనలోఉనాన్రని మనకు తెలుసుత్ ంది.

4
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మోసపరచు ఆతమ్లను తిరసక్రించుట
1 పిȼయ మితుȷ లారా, అబదధ్ పȼవకɌలు చాలామంది లోకంలో

బయలుదేరారు,కాబటిట్ పȼతి ఆతమ్ను నమమ్కుండా, ఆ ఆతమ్లు దేవుని
సంబంధşనవో కావో పరీÒంచండి.

2 దేవుని ఆతమ్ను మనం ఈ విధంగా గురిɌంచవచుచ్: యేసు కీȨసుత్
మానవ శరీరానిన్ ధరించి వచాచ్రని ఒపుప్కునే పȼతి ఆతమ్ దేవుని
నుండి వచిచ్ందే.

3అయితేయేసు దేవుని నుండి వచాచ్రని ఒపుప్కొనని పȼతి ఆతమ్
దేవునినుండివచిచ్ందికాదు. అదికీȨసుత్ విరోధిఆతమ్. అదివసుత్ నన్దని
మీరు వినాన్రు కాని ఇపప్టికే అది లోకంలోనికి వచిచ్ ఉనన్ది.

4 పిȼయ బిడడ్లారా, మీరు దేవునికి చెందినవారు; మీలో
ఉనన్వాడు లోకంలో ఉనన్వాని కంటే గొపప్వాడు కాబటిట్ మీరు వారిని
జయించారు.

5వారు లోకానికి చెందినవారు కాబటిట్ లోకరీతిగా మాటాల్ డతారు,
లోకం వారిమాటలు వింటుంది.

6 కాని మనం దేవునికి చెందినవారం, దేవుని ఎరిగిన పȼతి ఒకరు
మన మాటలు వింటారు. దేవునికి చెందనివారు మన మాటలు
వినరు. కాబటిట్ సతయ్şన ఆతమ్ను అబదధ్పు ఆతమ్ను దీనిని బటిట్
మనకు తెలుసుత్ ంది.

దేవుని పేȼమ,మన పేȼమ
7 పిȼయ మితుȷ లారా, పేȼమ దేవుని నుండి వసుత్ ంది కాబటిట్ మనం

ఒకరినిఒకరంపేȼమించాలి. పేȼమించేవారుదేవునిమూలంగాపుటాట్ రు
కాబటిట్ వారు దేవునిన్ ఎరిగినవారు.

8దేవుడే పేȼమ, కాబటిట్ పేȼమించనివారు దేవుని తెలుసుకోలేరు.
9 ఆయన దావ్రా మనం జీవించగలిగేలా, దేవుడు తన ఏŇక

కుమారునిఈలోకానికిపంపించారు. ఈవిధంగాదేవుడుమనమధయ్
తన పేȼమను చూపించారు.
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10 మనం దేవుడిని పేȼమించామని కాదు కాని ఆయనే మనలిన్
పేȼమించి మన పాపాలకు పాȼ యశిచ్తత్ బలిగా తన కుమారుని
పంపారు. ఇదే పేȼమంటే.

11 పిȼయ మితుȷ లారా, దేవుడు మనలిన్ ఎంతో పేȼమించారు కాబటిట్
మనం కూడా ఒకరిని ఒకరం పేȼమించుకోవాలి.

12 దేవుడిని ఎవరూ ఎనన్డూ చూడలేదు; కాని మనం ఒకరిని
ఒకరం పేȼమిసేత్, దేవుడు మనలో జీవిసాత్ రు; ఆయన పేȼమ మనలో
పరిపూరణ్ం అవుతుంది.

13మనం ఆయనలో జీవిసుత్ నాన్మని ఆయన మనలో ఉనాన్రని
దీనిని బటిట్ మనకు తెలుసుత్ ంది: ఆయన తన ఆతమ్ను మనకు
ఇచాచ్రు.

14లోక రకష్కునిగా దేవుడు తన కుమారుని పంపడంమనంమేము
చూశాం సాకష్Țమిచాచ్ము.

15 యేసు దేవుని కుమారుడని ఎవరు ఒపుప్కుంటారో, వారిలో
దేవుడు,వారు దేవునిలో జీవిసాత్ రు.

16 దేవునికి మనś ఉనన్ పేȼమను తెలుసుకొని మనం దానిśన
ఆధారపడుతునాన్ము.
దేవుడే పేȼమ. ఎవరు పేȼమ కలిగి జీవిసాత్ రో, వారు దేవునిలో,

దేవుడు వారిలో జీవిసాత్ రు.
17 తీరుప్ రోజున మనం řరయ్ంతో ఉండేలా దేవుని పేȼమ మనలో

ఈ విధంగా పరిపూరణ్ం చేయబడింది: ఈలోకంలోమనంయేసు వలె
ఉనాన్ము.

18 పేȼమలో భయం ఉండదు. పరిపూరణ్şన పేȼమ భయానిన్
తరిమివేసుత్ ంది, ఎందుకంటే భయం అనేది శికష్కు సంబంధించింది.
కాబటిట్ భయపడేవారు పేȼమలో పరిపూరణ్ం కాలేరు.

19ఆయనేమొదటమనలిన్ పేȼమించారు కాబటిట్ మనం ఆయనను
పేȼమిసుత్ నాన్ము.

20 అయితే ఎవšనా తాను దేవుని పేȼమిసుత్ నాన్నని చెపూɎ తన
సహోదరుని సహోదరిని దేవ్షించేవారు అబదిధ్కులు. తాము చూసుత్ నన్



1యోహాను పతిȷక 4:21 x 1యోహాను పతిȷక 5:10

తన సహోదరుని లేదా సహోదరిని పేȼమించలేనివారు తాము చూడని
దేవుని కూడా పేȼమించలేరు.

21కాబటిట్ దేవుని పేȼమించే పȼతివారు తమసహోదరుని సహోదరిని
కూడ పేȼమించాలి అనేదే కీȨసుత్ మనకు ఇచిచ్న ఆజఞ్.

5
దేవుని కుమారునిగాపుటిట్న వానిని విశవ్సించుట

1 యేసే కీȨసుత్ అని విశవ్సించే పȼతి ఒకక్రు దేవుని మూలంగా
పుటిట్నవారే. తండిȴని పేȼమించే పȼతి ఒకక్రు ఆయన కుమారుని కూడా
పేȼమిసాత్ రు.

2 దేవుని పేȼమిసూత్ ఆయన ఆజఞ్లకు లోబడుట దావ్రా మనం
దేవుని బిడడ్లను పేȼమిసుత్ నాన్మనిమనకు తెలుసుత్ ంది.

3 నిజానికి, దేవుని పేȼమ అంటే ఆయన ఆజఞ్లను పాటించడమే.
ఆయన ఆజఞ్లు కషట్తరşనవి కావు.

4 దేవుని మూలంగా పుటిట్న పȼతి ఒకక్రు లోకానిన్ జయిసాత్ రు.
లోకానిన్ జయించిన విజయంమన విశావ్సమే.

5 లోకానిన్ ఎవరు జయించగలరు? యేసు దేవుని కుమారుడని
నమిమ్నవారుమాతȷమే కదా.

6నీళల్ దావ్రా రకɌందావ్రావచిచ్నవాడుయేసు కీȨసేత్. ఆయన కేవలం
నీటి దావ్రామాతȷమే రాలేదు, కాని నీళల్ దావ్రా రకɌం దావ్రా వచాచ్రు.
ఆతమ్ సాకష్Țమిసుత్ నాన్డు ఎందుకంటే ఆతమ్ సతయ్ము.

7దానిŇముగుగ్ రు సాకష్Țమిసుత్ నాన్రు:
8ఆతమ్, నీరు, రకɌం;ఈముగుగ్ రు ఏకీభవిసుత్ నాన్రు.
9 మనం మానవులిచేచ్ సా®య్నిన్ అంగీకరిసాత్ ం, కాని దేవుడిచేచ్

సాకష్Țం గొపప్ది, ఎందుకంటే అది ఆయన తన కుమారుని గురించి
ఇచిచ్న సాకష్Țము.

10 కాబటిట్ దేవుని కుమారుని విశవ్సించే పȼతివారు ఈ సా®య్నిన్
అంగీకరిసాత్ రు. దేవుని విశవ్సించనివారు తన కుమారుని గురించి
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దేవుడిచిచ్న సా®య్నిన్ నమమ్లేదు, కాబటిట్ దేవునిన్ అబదిధ్కునిగా
చేసుత్ నాన్రు.

11 ఆ సాకష్Țం ఇదే: దేవుడు మనకు నితయ్జీవానిన్ ఇచాచ్రు, ఈ
జీవం ఆయన కుమారునిలో ఉంది.

12 కుమారుని కలిగిన పȼతివారిలో ఈ జీవం ఉనన్ది; దేవుని
కుమారుని పొందని వారిలో జీవం లేదు.

తుది ధుȺ వీకరణలు
13 దేవుని కుమారుని నామానిన్ విశవ్సించే మీరు నితయ్జీవం

గలవారని తెలుసుకుంటారని వీటినిమీకు వాɆ సుత్ నాన్ను.
14మనం దేవునిన్ సమీపిసుత్ నన్పుప్డుమనకు ఉండే నమమ్కం ఇదే:

ఆయన చితత్పȼకారం మనమేది అడిగినా, మనం అడిగేది ఆయన
వింటారు.

15మనమేది అడిగినా,మనం అడిగేది ఆయన వింటారనిమనకు
తెలిసేత్, మనం ఆయనను ఏది అడిగామో అది కలిగి ఉనాన్మని
మనకు తెలుసు.

16తన సహోదరుడు గాని సహోదరి గానిమరణానికి గురి చేయని
పాపం చేయడం మీరు చూసేత్, మీరు తపప్క పాȼ రిథ్ంచాలి. అపుప్డు
దేవుడు వారికి జీవం ఇసాత్ రు. మరణానికి నడిపించే పాపం ఉంది.
మీరు దాని గురించి పాȼ రిథ్ంచాలని నేను చెపప్డం లేదు.

17తపుప్లనీన్ పాపమే,మరణానికి నడిపించనిపాపం ఉంది.
18 దేవుని మూలంగా పుటిట్న వారెవరు పాపం కొనసాగించలేరని

మనకు తెలుసు; దేవుని మూలంగా పుటిట్న వారు తమను తాము
భదȹం చేసుకుంటారు, కాబటిట్ దుషుట్ డు వారినిముటట్లేడు.

19 మనం దేవుని పిలల్లమని, లోకమంతా దుషుట్ ని ఆధీనంలో
ఉనన్దనిమనకు తెలుసు.

20 మనం సతయ్వంతుœన వానిని తెలుసుకునేలా చేయడానికి,
దేవుని కుమారుడు వచాచ్డని, మనకు తెలివిని ఇచాచ్రని మనకు
తెలుసు. ఆయన కుమారుœన యేసు కీȨసుత్ లో ఉండడం దావ్రా
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సతయ్వంతునిలో మనం ఉనాన్ము. ఆయనే నిజşన దేవుడు,
నితయ్జీవము.

21చినన్ పిలల్లారా, విగȪహాలకు దూరంగా ఉండండి.
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